CAPTURED RECOIL GUIDE ROD FOR GLOCK® GEN 4 - CAPTURED
RECOIL GUIDE ROD GLOCK 19/23/32 GEN4 & 5

Think your Gen 4 Glock is built to handle any situation? Think again. While these
striker-fired guns have rightly earned their battle-ready reputation, they can
always be improved upon, and the Lightning Strike Products Captured Recoill
Guide Rod designed for these pistols is purpose-built to enhance every aspect of
these guns. Machined entirely from stainless steel, these guide rods are built
better and work to reduce the lock time on Glock handguns by as much as 50
percent. This provides greater accuracy and enhanced reliability, giving Glock
owners heightened capabilities that were never before possible. Guide rods are
available for the following Glock pistol models: G17, G19, G22, G23, G24, G31,
G32, G34, G35, G37 and G38.

Attributes

Name: CAPTURED RECOIL GUIDE ROD GLOCK 19/23/32 GEN 4 & 5
Manufacturer: LIGHTNING STRIKE

Product no.: 642000023

Mfr. No.: LS5013G4

Make: Glock

Model: 23,32,19

Delivery weight: 0.034kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiur den Captured Recoil Guide
Rod fiir Glock® Gen 4

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Captured Recoil Guide Rod fiir Glock® Gen 4 von Lightning Strike
Products. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihrer GlockPistole zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achte darauf, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Verwende das Produkt nur fur die vorgesehenen GlockModelle: G17, G19, G22, G23, G24, G31, G32, G34,
G35, G37 und G38.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

® Informiere dich Uber die gesetzlichen Bestimmungen zur Verwendung von Feuerwaffen in deinem Land oder
deiner Region.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob der Recoil Guide Rod ordnungsgeman installiert ist und keine sichtbaren
Schaden aufweist.

® Verwende die Pistole niemals, wenn der Recoil Guide Rod beschéadigt oder nicht korrekt installiert ist.

® Achte darauf, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, wenn du sie nicht benutzt.

®* Trage beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Gehdrschutz und
Schutzbrille.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation
1. Vorbereitung:
* Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist. Uberpriife das Magazin und den Lauf.
2. Entfernen des alten Recoil Guide Rods:

®* Nimm die Waffe auseinander geman den Anweisungen des Herstellers.
® Entferne den alten Recoil Guide Rod vorsichtig.

3. Installation des Captured Recoil Guide Rods:

® Setze den neuen Recoil Guide Rod in die entsprechende Position ein.
® Stelle sicher, dass er fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.

4. Waffe wieder zusammenbauen:

® Baue die Waffe gemaf den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.
® Uberpriife erneut, ob der Recoil Guide Rod ordnungsgemaR installiert ist.

Nutzung
® SchielRe nur, wenn du dich in einem sicheren Umfeld befindest.

® Achte darauf, die Waffe immer in Richtung eines sicheren Ziels zu richten.
® Halte den Abzug nicht gedriickt, wahrend du die Waffe |adst oder entladst.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder nicht mehr benétigte Teile geméaR den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche

Abfalle.
® |nformiere dich Gber die umweltgerechte Entsorgung von metallischen Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereitzuhalten,
wenn du Unterstiitzung bendgtigst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Waffe letztendlich in deiner Verantwortung liegt. Halte dich an die
gesetzlichen Bestimmungen und lUbe stets verantwortungsbewussten Umgang mit deiner GlockPistole.



CAPTURED RECOIL GUIDE ROD FOR GLOCK® GEN 4

Introduction

Thank you for choosing the Captured Recoil Guide Rod designed specifically for Glock® Gen 4 models, including the
G19, G23, and G32. This product is engineered to enhance the performance and reliability of your Glock handgun.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use.

General Safety Guidelines

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the guide rod.
Always keep the firearm pointed in a safe direction.

Use protective eyewear when handling firearms and accessories.

Store the guide rod and firearm in a secure location, out of reach of children.
Regularly inspect the guide rod for wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® [mproper installation may lead to malfunction of the firearm.
® Failure to maintain the guide rod may affect the firearm's performance.

®* Avoiding Hazards:
® Follow the installation instructions carefully to ensure proper fit and function.

® Do not use the firearm with a damaged or worn guide rod.
® |f you experience any malfunctions, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals who are legally permitted to own and operate firearms.
® Keep all firearm accessories, including the guide rod, away from children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the slide from the frame of the Glock handgun.

Remove the factory recoil spring guide rod by pulling it out of the slide.

Insert the Captured Recoil Guide Rod into the slide, ensuring it is seated properly.
Reattach the slide to the frame and ensure it is locked in place.

2. Usage:
® After installation, perform a function check to ensure the firearm operates correctly.

® Regularly clean and lubricate the guide rod as part of your firearm maintenance routine.
® Monitor the guide rod for signs of wear or damage, and replace if necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the Captured Recoil Guide Rod in accordance with local regulations for metal waste.
® Do not dispose of the guide rod in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the Captured Recoil Guide Rod, please refer to the contact information
provided by the manufacturer. Ensure that you have your product details ready for efficient assistance.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Captured Recoil Guide Rod for
Glock® Gen 4 handguns. Thank you for prioritizing safety and performance in your firearm experience.



Guide de Sécurité pour le Captured Recoil Guide Rod
pour Glock® Gen 4

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Captured Recoil Guide Rod de Lightning Strike Products, concu
spécifiquement pour les pistolets Glock Gen 4 et 5. Ce produit a été concu pour améliorer la performance de votre
arme, mais il est essentiel de suivre des consignes de sécurité pour garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement avec les modeles de pistolets Glock compatibles (G19,
G23, G32).

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Conservez ce guide dans un endroit accessible pour référence future.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Signalez tout produit défectueux ou tout incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Vérifiez toujours que votre arme est déchargée avant d'effectuer toute installation ou maintenance.
Ne tentez pas d'utiliser le Captured Recoil Guide Rod si vous n'étes pas sdr de son intégrité ou si vous
constatez des dommages visibles.
Ne modifiez pas le produit ou n'y apportez pas de modifications non autorisées.
Utilisez des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de votre arme (lunettes de protection,
protections auditives, etc.).

® Ne laissez jamais votre arme sans surveillance lorsqu'elle est équipée du Captured Recoil Guide Rod.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Captured Recoil Guide Rod :

Assurezvous que votre Glock est déchargé.

Retirez le guide de recul d'origine en suivant les instructions du fabricant de votre Glock.

Insérez le Captured Recoil Guide Rod dans I'emplacement prévu.

Vérifiez que le guide est correctement installé et sécurisé avant de remettre votre arme en service.

2. Utilisation :

* Testez votre arme dans un environnement sr avant de I'utiliser dans des situations réelles.
® Surveillez la performance de votre arme et soyez attentif & tout changement dans le fonctionnement
apreés l'installation du nouveau guide de recul.

Instructions d'Elimination

* Eliminez tout produit défectueux ou usé conformément aux réglementations locales sur les déchets
dangereux.

* Ne jetez pas le produit dans des lieux non désignés pour la collecte des déchets électroniques ou des
matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Captured Recoil Guide Rod, veuillez consulter
votre revendeur ou le site web de Lightning Strike Products pour des informations supplémentaires et des mises a
jour.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre Captured Recoil Guide
Rod. Restez vigilant et assurezvous que votre équipement est toujours en bon état de fonctionnement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Captured
Recoil Guide Rod per Glock® Gen 4

Introduzione

Il Captured Recoil Guide Rod per Glock® Gen 4 & progettato per migliorare le prestazioni delle pistole Glock,
offrendo maggiore precisione e affidabilita. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo modello di pistola Glock (G19, G23, G32).
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di smontare o modificare il Captured Recoil Guide Rod.

Utilizza solo accessori e parti approvati dal produttore.

Assicurati che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere il guide rod.

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi la pistola.

Non puntare mai la pistola verso te stesso o0 verso altre persone durante l'installazione o l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Verifica della Pistola

® Assicurati che la pistola Glock sia completamente scarica.
® Controlla che non ci siano cartucce nel caricatore o nella camera.

2. Installazione del Captured Recoil Guide Rod
® Rimuovi il vecchio guide rod dalla tua pistola.
® |nserisci il Captured Recoil Guide Rod nel suo alloggiamento, assicurandoti che sia posizionato
correttamente.
® Controlla che il guide rod sia fissato saldamente in posizione.
3. Utilizzo della Pistola
® Dopo aver installato il guide rod, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che tutto sia in

ordine.
® Effettua alcune prove di tiro per familiarizzare con le nuove prestazioni della tua Glock.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti metallici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo rivenditore o il
produttore.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Captured Recoil Guide Rod per
Glock® Gen 4.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Captured Recoil Guide Rod dla Glock® Gen 4 od Lightning Strike Products. Ten produkt zostat
zaprojektowany, aby poprawi¢ wydajnos¢ Twojego pistoletu Glock, jednak wazne jest, aby stosowac sie do zasad
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi

wytycznymi.
Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi pistoletu Glock oraz niniejszga instrukcja.
Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z wykwalifikowanym
specjalista.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed instalacjg lub wymiang prowadnicy.

Nie uzywaj uszkodzonego lub zuzytego produktu.

Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne podczas instalaciji.
Unikaj kontaktu z bronig, gdy jestes pod wptywem alkoholu lub srodkéw odurzajgcych.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palne;j.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany i bezpieczny.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.

2. Instalacja:
® Zdejmij starg prowadnice sprezyny powrotnej zgodnie z instrukcja obstugi pistoletu Glock.
®* Wi6z Captured Recoil Guide Rod w miejsce starej prowadnicy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo

osadzona.
® Sprawdz, czy prowadnica jest stabilna i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu instalacji, przeprowadz test funkcjonalny, aby upewnic sie, ze pistolet dziata
poprawnie.
® Regularnie sprawdzaj dziatanie prowadnicy, szczeg6lInie po intensywnym uzyciu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja,
aby uzyskaé informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, zalecamy skontaktowanie sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Twoim kraju, aby uzyska¢ pomoc.

Podsumowanie



Bezpieczenstwo uzytkowania Captured Recoil Guide Rod dla Glock® Gen 4 jest kluczowe dla zapewnienia
prawidtowego i bezpiecznego dziatania pistoletu. Przestrzegaj powyzszych wytycznych, aby cieszy¢ sie poprawiong
wydajnoscig swojego Glocka.



CAPTURED RECOIL GUIDE ROD FOR GLOCK® GEN 4

Johdanto

Tervetuloa CAPTURED RECOIL GUIDE ROD tuotteen kayttdohjeeseen. T&ma ohjaustanko on suunniteltu erityisesti
Glock® Gen 4 pistoolille (malleille 19, 23 ja 32) parantamaan aseesi suorituskykya ja luotettavuutta. On tarkeaa
noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus: Varmista, etta kaytat ainoastaan hyvaksyttyja ja alkuperaisia osia.

Vaarat: Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai vaarin asennettu.

Kayttajaika: TAma tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden kéyton ja turvallisuuden.
Huomioi erityiset ryhmat: Ole erityisen varovainen, jos kaytat tuotetta lasten lasna ollessa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen ohjaustangon asennusta tai huoltoa.
Ala koskaan suuntaa asetta kohti inmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun tydskentelet aseen kanssa.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on turvallinen ja vapaa esteista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennusohijeet:

® Poista ensin vanha ohjaustanko:
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty.
® [rrota lukitusmekanismi ja poista vanha ohjaustanko.
® Asenna uusi CAPTURED RECOIL GUIDE ROD:
® Aseta uusi ohjaustanko paikalleen.
® Varmista, ettd se on kunnolla kiinnitetty ja lukitusmekanismi toimii oikein.

2. Kayttdoohjeet:
® Kayta aseen kanssa vain hyvaksyttyja ammuksia.

® Tarkista saanndllisesti, etta ohjaustanko on kunnossa ja ei ole vaurioitunut.
® Suorita sdannéllinen huolto ja puhdistus varmistaaksesi tuotteen pitkaikaisyyden.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.
® Varmista, ettd vanhat osat ja materiaalit haviteta&n ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki
® Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja olla tietoinen ymparistostasi kayttdessasi CAPTURED RECOIL GUIDE
ROD tuotetta. Turvallisuutesi on ensisijainen!



Sakerhetsinstruktioner for CAPTURED RECOIL GUIDE
ROD FOR GLOCK® GEN 4

Introduktion

Tack for att du valt Lightning Strike Products Captured Recoil Guide Rod for din Glock. Denna produkt ar designad
for att forbattra prestanda och tillforlitlighet hos din pistol. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig
funktionalitet, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig uppdaterad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att Glockpistolen ar avstangd och att inget ammunition ar laddad innan installation av guide rod.
Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid installation och hantering av vapen.

Folj alltid lokala lagar och férordningar relaterade till vapenhantering.

Undvik att anvanda produkten om du upptacker nagra skador eller defekter.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att pistolen ar avstangd och att inget ammunition &r laddad.
® Samla nédvandiga verktyg for installation.

2. Installation av guide rod:

® Ta bort den befintliga guide rod fran pistolen enligt tillverkarens instruktioner.
® |nstallera den nya Lightning Strike Captured Recoil Guide Rod genom att folja dessa steg:
® Placera guide rod i den avsedda platsen.
® Se till att den ar ordentligt pa plats och att alla komponenter ar korrekt installerade.
® Kontrollera att allt fungerar som det ska innan du anvander pistolen.

3. Anvéndning:
® Nar produkten ar installerad, genomfor en sékerhetskontroll av pistolen.

® Anvand pistolen endast pa en saker och godkand skjutbana.
® Folj alltid sakerhetsprotokoll vid anvandning av vapen.

Bortskaffningsinstruktioner

® Bortskaffa eventuella skadade eller defekta delar enligt lokala miljobestammelser.
e Atervinn materialet dar det &r mojligt.
® Slang inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerheten kring denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller en
auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare
hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Lightning
Strike Captured Recoil Guide Rod. Tack fér att du prioriterar sdkerheten!



Navod na bezpe€né pouzivani a udrzbu vodici tyCe
Captured Recoil Guide Rod pro Glock® Gen 4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vodici ty¢ Captured Recoil Guide Rod od spolecnosti Lightning Strike Products,
ur€enou pro pistole Glock® Gen 4 a 5. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vykon vasi zbrané. Pfed pouzitim si
prosim pozorné prectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl vas produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejevi znamky poskozeni.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

V pfipadé jakychkoli nehod nebo nebezpecnych situaci informujte pfislusné urady.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci a pouzivanim vodici tyCe se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Nikdy nepouzivejte vodici tyC s pistoli, ktera neni ur€ena pro tento model.

Dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni a pravidla pro manipulaci se zbranémi.

Vyhnéte se pouzivani produktu v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho vykon.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vodici ty¢ spravné nainstalovana.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecné ulozena.
2. Odstranéni staré vodici tyce:
® Oteviete zbran a vyjméte zaver.
® (Qdstrafite starou vodici ty¢ podle pokyn( vyrobce.
3. Instalace nové vodici tyce:
® Vlozte novou vodici ty¢ Captured Recoil Guide Rod do zaveéru.
® Ujistéte se, Ze je spravné usazena a zajisténa.
4. Sestaveni zbrané:
® Znovu sestavte zbraii podle pokyné vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano a funkéni.
5. Testovani:
® Pfed pouzitim na stfelnici provedte testovaci vystfely na bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy a zakony tykajicimi se odpadu.
® Pokud je produkt poSkozen, zlikvidujte jej tak, aby nemohlo dojit k nehodam nebo zranénim.
® ZvaZzte ekologické moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na pfislusné ufady
nebo odborniky v oblasti bezpeénosti produktd. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o
produktu pro snadnou komunikaci.

Dékujeme, Ze jste si vybrali vodici ty¢ Captured Recoil Guide Rod od spole€nosti Lightning Strike Products.
Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpetné a efektivni pouzivani vaseho produktu.



